
©clj’ nidjt üoriiber ant (Srbculcib! 

©eh’ nicht üoriiber am Erbenleib! 

®aS Sluge offen, ibie Sirme meit, 

©ie griffe eilen'b unb ftarf bie Hanb,— 

Sei bu ein Engel üon ©ott gefanbt! 

©ei)’ nidjt üoriiber am Erbenleib! 

Hörft bu, mie einfam bie Seele fcljreit? 
Sieljft bu, toie Ijeirnlid) bie ©räite rinnt? 

Sei ©otteS 33ote uttb tröfte liitb! 

©ei)’ nidjt üoriiber ant Erbenleib! 

®aS SJteer ber SEriibfai ift tief unb incit. 

So tnandjer ringt mit ber bunfeln glut; 

Sßirf iijni ein Seil an unb madje iljm SDtut! 

@ei)’ nidjt üoriiber am Erbenleib! 

®u gebft nur einmal beS SSegeS beut! 

2ßa§ bu üerfäumt, ift einig ba'ijin; 

SBaS 'bu getan, bringt fel’gen ©erninn! 

©eij’ nidjt üoriiber am Erbcnlcib! 

©ott fenbet Engel in biefer Seit, 

Engel beS SidjtS auS beS ijimmlifdjen Höh», 
Unb Engel, bie über bie Erbe geijn. 

Sei bu ein Engel in SWenfdjengeftalt! 

Übe bie Siebe!—©ie 2BeIt ift fo falt! 

Strahle bein SidEjt in baS ©unfel ber Seit, 
@eb’ nie üorüber am Erbenleib! 


llnfcrc gugcubcirbcit 

,,3d) bin gefommen, bafj fie baS Sieben unb bolle 
©einige haben fotteti." 3oh- 10:11. 

Sie cbriftlidje EraiehungSbeljörbe batte eine SSerfamm- 
lung ber berfdjiebenen 3ugenbarbeiter ber E.SJt.ibt.E. 
anberaumt bie am 28ten ®ea., 1959, in fßlurn Eoutee 
abgeljalteit lnurbe. ©er gmecf biefer SSerfammlung mar 
um beffer befannt au merbeu mit ben 3ugenbarbeitern 
unb beffen 'Slrbeit. ©ie meiften Sofaletr marett üertreten 
unb eS mürben 93oriräge unb iöeridjte gebradjt üon ber 
Slrbeit bie getan mirb. Söeim Saufdjen ber ©eridjte 
merfen mir baß fdjon mandjeS erreidjt morbeit ift. ®ie 
rege Slefüredjung bie ba nadj ben SSorträgen folgte aeigt 
baß ba ein großes ^sntereffe für biefen gmeig ber Steidj 
©otteS Slrbeit ift. ©bamar imdj mandje fßrobleme un* 
gelöft firib fo merfen mir bodj, baß etliche aftiüc orga» 
nifiertc ©rufiüen emfig an ber Slrbeit finb. 

(gortgefeßt auf Seite 2) 


,,'Jhtfc SJcidj au in ber Stot." 

gm üorigen Sßcltfrieg mürben fetjr fdjmere Ü'ämüfe 
in ber SMännerljeim Sinie in ginlanb gjfodjten. Eines 
©ageS als ber ft'rieg fidj Ijin unb Ijer bemegte, gelang 
e§ ben ginnen fieben ruffifdje ftommunifteu gefangen au 
nehmen. Stad) ber ©efangenfdjaft mürben biefe Sieben 
ben SBädjtcrn übergeben, bie bie ®ommunifteu gerne 
neeften unb reisten, ©ie Slommuuifte bagegen mürben 
fo miitenb, baff fie fidj bie gäuften gegen bie Stcinmänbe 
fljrer gelle blutig fdjlugen. ©ie ganae SltmoSüljäre mar 
mit Haß erfüllt. 

_ SBäljrenb ber testen Stadjt beüor ber Hinrichtung biefer 
Sieben, gab eS aber eine SBenbung in ber ©efinnung. 
©er eine Üommunift fing auf einmal an baS Sieb „Selig 
fdjmadjer Stimme, aber elje er burdj mar, fang er mit 
fdjmadjer Stimme, aber ehe er burdj mar, gang er mit 
fefter unb überaeugenber Stimme. S1IS er baS Sieb be= 
cubigt hatte, fagte einer feiner ßameraben: 

„SBoljer Ijaft bu baS Sieb, bu ®or? SBittft bu unS 
fdjon religiös machen?" 

©er anbere ermibertc: Saß midj bir’S eraäljlen. Sfor 
brei äßodjen hörte idj biefeS Sieb üon ber Heilsarmee. 
3» ber lebten 9tadjt, als idj nidjt fdjlafen fonnte, mürbe 
cS mir flar, baf3 idj in furaer geit meinen Herrn unb 
©ott begegnen miiffe. ES mürbe mir auch flar, baff idj 
nidjt bereit mar, ©ott fo au begegnen mie ich mar. 3n 
meinem Elenb fdjrie idj aus ber ©iefe meines HeratmS 
au ©ott. 3d) betete fo gut mie ich fonnte. SIIS idj au 
©ott flehte, mürbe eS mir auf einmal heß- 3>b fanb 
grieben. 3<h mußte, ©ott habe mein ©ebet erhört unb 
habe mich anijeno m m e it. ©anadj famen mir üiele 
Sbritdje, bie idj üon meiner ÜJtutter gelernt hatte, träft- 
enb in ben Sinn." 

21IS biefer fo feine Erfahrung mitteilte, fam ein an- 
berer ber Sieben 31t ihm unb fagte: „3l’t ba noch Er- 
retung für mich? 3<h habe alles, maS göttlich ift mit 
ben güffen jertreten. 3nnerijalb menigen Stunben merbe 
idj in ben Hänben beS SatanS fein." 

Stach biefen SBotten fanf er ohnmächtig aur Erbe, 
©er Slnbere aber half iljm beten, gufammen rangen fie, 
bis audj ber gmeite ben feligen grieben ©otteS emfifing. 
Sluch er fonnte üon Heraen fingen: „Selig in 3efu Slrmen, 
Sidier on feiner 93ruft." 

Ilm Hier Uljr morgens maren alle fieben Stommuniften 
au ©ott befeljrt. Sitte fangen auS HeraenS ©runb: „Selig 
in 3efu Slrmen." ©ie ganae SltmoSühäre hatte fidj gc= 
ön'bert. SSo üorljer Haff unb gludjen ftatt fanb, tjerrfdite 
nun grieben unb ©emißljeit ber Vergebung burdj 3efum 
(gortgefeßt auf Seite 2) 
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Ser Seitftern 


Unfer SatetfjiSntttS. 

„Seib alte Seit bereit, gur Verantwortung feb ermann, 
ber ©runb forberi ber Hoffnung, bie in eudj ift." 1. ißet. 
3:15. . . ,baß ihr Wiffet wie ißr einem jeglichen ant» 

Worten fottt." ®ot. 4:6. 

Ser SatechiSmuS fteHt unS wichtige fragen, betreffs 
unterer ©taubenStetjre, bie wir bereit fein fotten gu be= 
antworten, auf ©runb ©eiliger ©djrift. ©r ift ja in 
berfdjiebenen Stbteitungen eingeteilt; bon bem ©tauben 
an ©hriftum, bon ber SBiebergeburt, bon ber Vedjtferii» 
gung, bon ber Heiligung unb bon ber ©eiligen Saufe 
uJ.W. Scheinbar ift eS leidjter, grabe bie „Saufe" meßr 
Vebeutung beigulegett beim all baS Stnbere erwähnte. 
Vielleicht Weil eS ein äußerlicher, ober fidjtbarer 2tft ift, 
wirb barauf großes ©emidjt gelegt, gft eS bodj audj beS 
©erm Vefetjt, „lehret ade Vötfer, unb taufet fie im 
Vamen beS Vaters, beS ©otjueS unb beS ©eiligen ©eifteS. 
23eit eS ein fidjtbarer Stft ift, fönnen Stnbere eS beWeifen 
baß Wir getauft Worben finb, man fann einen Vauffdjein 
aufweifen, wenn eS fonunt gur Slufnafjme in ber @e» 
meinbe, (ober and) um in ben ©fjeftanb gu treten). 

23eit eS eine anfdjaulidje ©anbetung ift, ift eS beffer 
berftänbtidj auch für ben natürlichen SJtenfdjen, baß eS 
etwas notWenbigeS ift gur ©emeinbeangetjörigfeit. Stuf 
ber grage in StatedjiSmuS: „2Bogu bient bie ©eilige 
Saufe?" antworten Wir, „3ur ©inberteibung in bem 
©erm tgefuS unb in feiner ©emeinbe. Siefe Sfntwort 
ift bon ®in'b auf eingebrägt. Statürtidj fietjt audj bie 
Igugenb bie Saufe an als baS Strittet, gur ©inberteibung 
in ber ©emeinbe beS ©errn, benn fo fagt bie ftate» 
djiSmuSantWort. Ob bie Saufe nun Wirflidj bagu bient? 
Ober wäre hier eine guredjtftettung ber Slnimort not» 
Wenbig ? 

SBeit wir biefe StntWorten mit ber ©eiligen ©djrift 
begrünben motten, ntüffen wir auch mit ber ©djrift be= 
fannt fein. Saßer ftetten wir unS auch bie grage: „gft 
eS mißlich baß man bie ©eilige ©djrift fleißig lefe?" 
StntWort: „SBenn man bon fenbtjeit an bie ©eilige ©djrift 
Weiß, fann fie unS unterweifen gur ©etigfeit."—Ejier 
bricht unfere ßatedjiSmuS StntWort ab, unb fteHt ein 
„aber" Wo eS beftimmt heißen füllte „burdj ben ©tauben 
an ©hriftum gefum," nadj 2. Sim. 3:15. 

Studj ber ©err gejuS fagt in gotj. 5:39 „©udjet in 
ber Schrift, fie ift eS bie bon Vtir geuget," unb in goß. 
16:14 fagt ©r baß ber .©eilige ©ei'ft $ßn berflären Wirb, 
benn ber wahre 2Beg gur ©eligfeit ift ber ©taube an 
gefum, als ©otteS ©oßn, unfern ©eitaub unb fein ber» 
goffneS Vtut. 3« biefer Slntwort Werbe idj fdjon nicht 
bie grage (teilen, ob eine 3ured)ffteKung notwenbig fei, 
benn idj höbe mich fdjon gdöußert, baß man hört mitten 
im ©aß abbridjt, unb bie attermidjtigfte SBa'Ejrfjeit aus» 
läft, unb etwas hingufiigt baß nicht mit ber ©djrift gu 
begrünben ift. ©ine griinblid) auSWenbiggelernte, unb 
eingefdjärfte StntWort 3U lernen ift oft fdjWer. 

_ ©.©.V- 

Stufe utid)—(gortgefeßi bon ©eite 1) 
©hriftum. 

SttS bie Ußr fed)3 fdilug, fam baS tßommanbo bie 
Sieben hmguridjten. Stile Sieben Waren bereit fogleid) 
fidj fjinguftetten bor bie ©inridjter. Ser eine fragte nodj, 
ob fie noü) einmal baS Sieb „@elig in gefu Strmen" 
fingen bürften. SieS würbe erlaubt. StlS erft baS ©e» 
fang berfdjoÜen War, fradjten bie Schießgewehren, unb 
alle ©ieben Waren beim ©errn. 

2BaS lehrt unS biefeS ©reigniS? ©S lehrt, ©ott fann 
felig machen immerbar. ©r errettet alle, bie in wahrer 
Vuße unb ©tauben gu ©Ijrifto fornmen. 

©ingefanbt bon 23. ©oeßtmer. 


Vtiirg 

Stafoncniualjl in 23crgfetb. 

Sie tangerfehnte ©iuitbe ift enbtidj gefommen. ©djon 
mehrere gaßre hoben Wir eS erfanni, baß hier ein Siafon 
notwenbig War. SJtandjmal ift eS befßrodjen Worben 
Wann, unb Wie, Werben Wir bie 2öa£)t ahhalten. gmmer 
ernfter Würbe biefe Srage. ®ie ©ebetswodje am beginn 
beS ^aljreS Ijotte biefeS als einen beftänbigen ©ebetS» 
gegenftanb. Stuch bei ben Stbenbberfammlungen Würbe 
biefeS immer Wieber bor ben ©ndbenttjron gebradjt. 
Studj i'ft’S oft im U’ämmerteiu erwähnt Worben. So 
Würbe ber 16te. Februar feftgeftettt um biefen ©ctjritt 
gu nehmen. Stttefter ©. griefen biente bei biefer 
©etegentjeit. ©r hat unS, taut ©otteS SBort, ernfttidj 
bie StotWenbigfeit, baS StrbeitSfetb unb bie Quatififation» 
en eines S)iafonS gegeigt. Stadj einer furgen ©ebetS» 
ftunbe folgte bie SSatjt unb baS SoS fiel auf 23mber 
Johann Sriffet I 

2Berte^ ©efdjWifter im ©errn, laßt unS ©efdjwifter 
9riffetS im ©ebet gebenfen. 2Bir freuen unS, baß Wir 
fotdje ®iener befommen hoben aber Wir wiffen, baß fie 
bie 23erantWortung nidjt allein tragen fönnen. ©S ift 
unfere Stufgabe fie gu unterftüßen Woimnter möglich. 
SBotten wir nicht beiden, ,,©ie müffen eS annehmen." 
©S Wirb gum großen £eit an unS liegen Wann fie bie 
Verantwortung übernehmen werben unb wie fie ihre 
Stufgabe erfüllen Werben. Stommt, laßt unS 3ion bauen! 

©in mandjeS ©ebet ift fdjon emfior gefdjidt Worben. 
Saffet unS antjatten am 23eteit, auf baß Wir ^oß. 13:34 
u. 35 mit greuben tefen unb aneignett fönnen. 

©rüßenb, 

©. ©. ©inter. 


gugeitbarbcit—(gorigefeßt bon ©eite 1) 

Ser 3*oed beS gugenböereinS unb beS „(?)oung ißeo» 
ßte’S" finb ähnlich, bodj bie ©brache unb ber 23efudj 
ift berfdjiebeu. UnS Würbe gegeigt, baß ein gut geßlanteS 
Programm, beigeiten borbereitet, guten ©rfolg bringt. 
@S ift beS'hatb embfehlenSWert, baß bie ^ugenbarbeit 
richtig eingeteilt Wirb in ben berfcEjiebenen Vhofen. gebeS 
Komitee Wirb bann berantworttidj für einen gewiffen 
3weig biefer Strbeit. ©omit trägt einer bie Verantwort» 
ung für eine Strbeit unb fann fie fomit beffer beforgeit 
WetdjeS fidj gum größeren ©egen für bie ©emeinbe aus» 
wirfen wirb. 

SaS Vrogramm ber gugenbarbeit fottte unbebingt im 
©inftange ber ©emeinbearbeit ftetjen. Sie Shemen fottten 
richtig gewählt Werben unb ben ßaffeitben Vtaß in ber 
©emeinbe firtben. SiefeS bertangt mannigfaltiges Vtan» 
nen. ©S fonnten Stjemen gewählt Werben bie bon 
Singen fßredjeu Womit wir tägtidj Umgang hoben. 
Vibetdiaraffere fonnten gebraudjt Werben gum Vergteidj 
mit ©emciiibeteiter unb unfere ©taubenSmennoniten. 

Unfere Sugenbar'beit wirb gegenwärtig fritifiert. ßineS 
bon biefem ift baß bie ißrogramme fo eintönig finb. 
Sonnte biefeS bietteießt baran liegen, baS nidjt genügenb 
Vorbereitung ba ift. ©S Witt oft fo fdjeiiten ob Wir 
bergeffen baß Wir bie Strbeit im erften gatte für ©ott 
tun unb geitenS für unb mit unfere SJtit» unb Sieben» 
menfdjen. SaS Programm braucht Wirflidj eine Vor» 
bereitung um einen ßofitiben ©inbruef gu madjeit. Sa 
finb audj berfetjiebene ©ntfdjülbigungen Wegen gu Wenig 
Vorbereitung: feine 3eü ober gu Wenig ©itfSmateriat 
finb etliche. Sßenn baS Vrogramm ridjtig geblaut Wirb, 
bann ift ba audj genügenb 3eü unb audj genügenb 
ÜUateriat. 

93ei biefer ©etegenheit biente 93r. ^errb ©itbebranbt 
unS mit einer Stuf brache, gegrünbet auf gotj. 10:11, bie 
(gortgefeßt auf ©eite 6) 
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Talks Tor The Youes 


Dear Boys and Girls! 

Well, Spring certainly isn’t too far away now, and with 
Spring comes Easter and new life. Not too long ago you 
were all busy reviewing for the Christmas Exams and 
practising for the Christmas Concert, and now, I’m sure, 
you’re all looking forward to another set of exams! Let’s 
hope the better weather will help you to do even better 
than you did at Christmas. 

Remember, it is easy to think good thoughts and speak 
good words when we look for the good in everything that 
happens, so try especially hard this month to think good 
thoughts about every person you meet and to look for 
the good in everything that happens. Your good thoughts 
and words and acts will make you and all those around 
you happy. After you have read this page, I’m sure you 
will have found more ways of how you can be a better 
friend to everyone. God is guiding you, helping you to 
think, say, and do the right and good thing at all times. 

Cheerfully, 

Aunt Marry Anne 

A VERSE TO REMEMBER: 

Even a child maketh himself known by his doings, 
whether his work be pure, and whether it be right. 

Proverbs 20:11 

THE POTATO PLOT 

In Switzerland there lived a small orphan boy with a 
rieh master. The lad’s job was to herd the cows. One Sun- 
day morning a missionary at church told of the needs and 
wants of the heathen in the foreign lands. The small shep- 
herd had been at church too and he could not forget 
what he had heard. Now he too wanted to do something 
so that the poor heathen children could be saved. 

One day, while the cows were pea cefully grazing, he was 
sitting underneath a tree . resting and thinking, when his 
eyes wandered toward a small patch of land at the far 
end of the meadow. His master had never yet used this 
land for anything and it was filled with thorns and 
thistles and w eeds of all kinds. Suddenly an idea struck 
him. Why not ask the master whether he could clean this 
plot and then plant potato es on it and the money that the 
potatoes would bring could then be sent to the mission 
fiel dsl 

The lad, usually so 'faithful with his cows, was so ex- 
cited today that he could hardly wait for evening to come. 
Finally the sun began to disappear and the shepherd 
brought his cows to safety and gave them their night’s 
feeding. Then he went up to his master and told him of 
his plan. The master gladly gave him the land and added, 
“When the cows are content, you can always run over to 
your plot and work at it.” The master loved his little 
orphan shepherd because he was so true and faithful at 
his work. 

That night our little boy thanked God for his oppor- 
tunity to do something for others . Right the next day, 
after the cows were satisfied, he ran to his plot, got down 
on hands and knees and pulled up the weeds. He didn’t 
mind when thejarickly thistles pinched his hands and feet 
tili they were bloody. He was only thankful to be of 
some use to someone. At last everything was ready. He 


even put a small fence around his plot. When his master 
heard about it, he said, “Come with me. I’d like to show 
you some thing.” There in one corner of the yard stood 
a basket of 'fertilizer and a sack of potatoes. “This 
belongs to you, “said the farmer. “Tomorrow you may 
take it with you to the plot.” What a thankful and happy 
lad he was! 

When the cows were resting the next day, the lad 
mixed his fertilizer into the soil and planted the potatoes, 
but he didn’t forget to ask God’s blessing on his little 
plot. And God did bless it! The potato plants grew beauti- 
fully and gave a bountiful crop. Every penny that he re- 
ceived for the potatoes was saved and was sent to help 
others. 

Here are some more ways in which you can make 
others happy: 

1. Share your toys. 

2. Care for younger children. 

3. Help mother so she can visit. 

4. Invite a guest into your home. 


See whether you can do this crossword puzzle. 
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ACROSS 


2. Jesus was willing to. those who needed it. 

3. Jesus was a . teacher. 

5. He was a special friend to the .. 

DOWN 

1. When we . we and others are happy. 

2. People wanted Jesus to come into their . 

4. He told them about God’s . 

* Answers will appear in the next issue. 


It is not easy to learn how to get along without quar- 
relling. God is ready to help us when we ask Him. Here 
is a prayer that you can use: 

Dear Pather God, 

Thank you for friends, and for other people we meet 
who might be 'friends if we knew them. Help us to be 
fair and kind in all we do. And to keep 'from quarrelling. 
Help us to find what is right to do. And to be brave to do 
it. Amen. 
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STÖRT REPORT 

Of the annual meeting of the C.M.R.C., Feb. 20 1960. 

The time for the annual meeting of the C.M.R.C. had 
again arrived and it seemed as if many had been looking 
forward to this great event. The large E.M.C. church 
at Steinbach was filled almost to capacity. This was prob- 
ably the largest gathering of the C.M.R.C. to date. Also 
the keen interest experieneed right through the program 
was very encouraging. 

The congregation was welcomed by the local pastor, 
Rev. Archie Penner, with the reading of James 2:10-17 
and rendering some very appropriate remarks. Based on 
2 Kor. 8-9 he stressed the following points: 1. It is God’s 
grace that we may give. 2. Our giving should be as a g ift 
unto those that receive. 3. Giving promotes fellowship. 
4. Giving ministers unto the needy. 5. Giving fosters 
equality. The needy are supplied out of abundance of those 
that have. 6. Giving is our duty. 7. It is blessed to give. 

Is. 54:2 supplied the foundation for the financial report. 
A very satisfactory Statement was revealed for 1959. 
Though the 1958 budget was not completely met, the 
1959 receipts showed an increase of over 40% over the 
1958 receipts. The C.M.B.C. extends a hearty ‘thank you’ 
to all participants. Total value of receipts for 1959 Stands 
at $77,585.00. This includes new and used clothing, valued 
at a f.ixed rate, and Christmas bundles to the amount of 
$45,810.00. Cash receipts amounted to $31,775.00. 

In preparing the budget for 1960 several factors have 
been borne in mind; the encouraging response in 1959, the 
expanding program of the MCC, our material blessings, 
and the admonishings from God’s Word. The budget 
forecast for cash receipts has been raised about 10% to 
$30,000.00. Brethren, let us not grow weary in well doing. 

Besides the general budget, a special program has been 
launched. This is the ‘surplus pork’ project. For the first 
time in history has pork been available for distribution 
in needy lands. At this time the Canadian Government 
has actually donated large amounts of best quality, canned 
pork to relief agencies. The MCC has accepted half a 
million pounds at present and there is a possibility of 
getting another one million pounds. Even though the 
pork has been donated, there is an expense involved in 
shipping and handling. The one-half million pounds 
would cost about $6,000.00 to ship and distribute among 
the poorest of the poor. This would amount to about one 
dollar per member. Here we would take the privilege and 
urge all locals to consider this matter seriously and 
respond to this appeal at the earliest possible date. It 
is desirable that ‘surplus pork’ donations come in soon. 
E.M.M.C. locals should mail there donations to Bill Falk, 
Box 321, Altona. Be sure to mark your cheques: “for 
surplus pork.” 

We were also reminded that now is the time to pre- 
pare “Christmas bundles” for overseas. A leaflet on this 
project shall be enclosed in the next issue of the “Leit¬ 
stern.” 

The afternoon was devoted largely to reports from 
various MCC workers. 

Miss Anne Driedger, PAX matron in Europe, brought 
a stirring report of her experiences. If available, her 
report shall appear in a later issue. 

Dr. and Mrs. Cornelius Unrau served as MCC workers 
in the Holy Land. Dr. Unrau was stationed at a hospital 
on Mt. Olives while Mrs. Unrau served at an orphanage 
at Hebron. The four doctors at Mt. Olives served 350 
beds besides many out-patients. The climatic conditions 


lUtürj 

cause much sickness among the children which increases 
the amount of work at the orphanage. In the hot vicinity 
around Jericho there are still some seventy thousand 
refugees. The language problem, while this area is 95% 
Moslem, is a great hindrance in witnessing to the natives. 
Dr. Unrau indicated that here one had to live Christ in- 
stead of preaching Christ. The Holy Land is still one of 
the very neglected fields. 

Mr. Robert Miller brought a general report of MCC work 
throughout the world. He brought some astonishing facts 
to our attention: 

The average income in North America is $2000.00 
annually. 

The average income in the rest of the world is $200.00 
annually. 

One billion people in the world are underfed. 

The U.S. spends one billion dollars annually for surplus 
food storage. 

Two thirds of the world’s population feeds on one 
third of the world’s food 

The U.S. has one hospital bed for every hundred people. 

Burma has one hospital bed for every ten thousand 
people. 

Haiti has one doctor for every fifty thousand people. 

There are still some fifteen million refugees. 

MCC has 225 workers overseas. 

Brethren, we can readily see that there is ample room 
for expansion. 

Rev. J. M. Pauls closed the Session with several ap¬ 
propriate Scripture verses and prayer. He commended 
the fine work of the C.M.R.C. but dared to remind us 
that we ought to weigh our Services in the light of God’s 
Word. What would God have to say to our report. Let 
us beware, lest our labours be in vain. 

We all feit the day was well spent and we know we 
have received a tremendous challenge to “lengthen our 
chords and strengthen our stakes.” 

Respectfully submitted, 

A. Heinrichs 

for the Board of Christian Service. 


I teach my dear children of Jesus and say 
“Please, look up to Jesus, for He is the way. 

He taught us to conquer, He taught us to pray, 

He gives us the sunshine by night and by day. 

When sometimes a dark cloud will darken the sky, 

Then lift up to heaven your tear-filled eyes. 

For Jesus is listening for me and for you, 

His grace is sufficient, his love ever true. 

St. John, chapter 3, verse 16 I love; 

We read, God sent his Son from above 

to save all poor sinners and give them sweet rest. 

With sunshine from heaven, your heart will be blessed. 

We read in the Bible from mansions so fair, 

A free place to live, yes free from all care. 

We all sing sweet songs in heavenly tones, 

We forget our sorrow and forget the dark tombs. 

In heaven above is a crown for us all. 

Then sometime we will leave this poor world below; 
With glad songs of heavenly praises to heaven we’ll go. 
I wish all my children would come to this place, 

For Jesus has promjsed His help and His grace.” 

Composed by Mrs. John Kehler. 
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©ciftlidjc Segnungen — Eth* 2:18; 3:12. 

®en lebten geiftlicfjen ©egen, ben mir in biefem 
©tubium betrachtet hoben, banbeite mit bem Erbteil 
ber ©laubigen. ©iefeS ©tubium erweitert bie 93etrad)t= 
uitg ber geiftlidjen ©egnungen nad) Ebhefer. 

1. SßaS für ein ©egen hoben bie ©laubigen nad) 
33erS 13? St—©a§ 2Bort ©otteS. 

2. 23aS ift bou bem S3ort hier gejagt? St—1) ES 
i'ft baS SBort ber SBabrbeit. !gn unferer Seit ber 2tuf= 
flärung ift bie ErfenntniS, baff SBort bie SSahrtjeit ift, 
ein unauSfbredjtidjer ©egen, ©er ®id)ter fingt: 

„§err bein üßort, bie' ebte ©abe, 

©iefen ©djab erhalte mir. 

©enn id) gieb)’ ihn alter $abe, 

©etbft ben größten Steidjium bor. 

SBenn bein SBort nicht mehr fott gelten, 

SBorauf fott ber ©taube ru'hn? 

3Kir ift’S nicht um taufenb Sßelten, 

Stber um bein äSort 3 u tun!" 

2) Stidjt nur ift baS Sffiort ein SSort ber 28ahrt)eit, 
eS ift aud) baS SBort beS EbangeliumS. ©aS SSort 
„Ebangetium" bebeutet „gute Sfotfdjaft" ober „gute 
Kunbe." ©er Inhalt biefer guten Kunbe ift, baff fjefuS 
EljriftuS für unfere ©ünbe geftorben ift, bah er begraben 
mürbe, unb baff er bom ©obe auferftanb. 2 Ber bemge= 
mäh auf ffjefum traut, ber mitb felig. ©er erhält ben 
©egen ber Vergebung ber ©ünbe, ben ©egen beS ©iegeS 
über bie ©ünbe, ben ©egen ber ©emeinfdjaft mit Efjrifto 
in atten Sagen beS ßebenS, beS ©egen bereinft auf 
emig beim ^errn su fein. 

3. SBaS für anberer ©egen hoben bie ©laubigen nach 
SSerS 13? St—©ie SSerfiegelung burd) ben ©eift ber 
SSerheifeung. 

4. SßaS bebeutet baS SSort „SSerfiegetung" ober „ber= 
fiegett"? St—©aS SBort meint als Eigentum su hoben. 
SSenn ber ^eilige ©eift ben ©laubigen berfiegett, fentt- 
seidjnet er ben ©laubigen als ©otteS Eigentum, ©ah 
bie SSerfiegetung ein ©egen ©otteS ift, ift ftar su fehen 
in 9töm. 8:9. ©iefe ©teile fagt: „. . . mer aber 
Efjrifti ©eift nicht hot, ber ift nicht fein, ©en SSert 
ber Sferfiegetung ift aud) in Dtöm. 9:14 su fehen—,,©en:t 
metdje ber ©eift ©otteS treibt, bie finb ©otteS Kinber." 
ES ift 31 t beachten, bah baS Empfangen beS ^eiligen 
©eifteS bie SSiebergeburt mit fid) bringt. SBie grof 3 ift 
bod) biefer ©egen! 

5. SBaS fagt SferS 14 über baS Emfifangett beS 
©eifteS? St—„©er ©eift ift baS fßfanb unfereS ErbeS 
3 U unferer Erlöfung." 

6 . 3ßaS ift ein ffffanb? St—©himtne itöerfeimng fagt: 
,,©enn fein ©eift ift baS Sfngelb auf unfer fünftigeS 
Erbteil unb beröiirgt bie einige Erlöfung atten, bie 3 U 
©otteS 33oIf gehören." 

'ÜDtödjten mir unS ficher merben, ob mir biefeS ißfanb 
ober Stngetb beS ©eifteS hoben, beim mer ben ©eift nicht 
hat, ber ift nicht ©otteS Eigentum. 

33. ^oefjfmer. 


Unfere Konfcrcnsiuodjc 3u Eigenhof. 

38ir haben eine gefegnete ©emeinfhaft gehabt. 23ruber 
grans ©amatfft) bon ©nabenthat biente unS mit einer 
ErmedungSöotfdjaft. Stm erften Slbenb brachte er eine 
Slotfdjaft bon ber Eintabung sum groben Stbenbmahl; 
mie ber feinen Knecht auSfanbte bie Seute einsulaben, 
„Kommt 3 um 'Stbenbmahl benn eS ift alles bereit." ©er 
erfte ffaraef) 3 U ihm, ,,%d) habe eine Stder getauft unb 
muh hingehen unb ihn bejehen." ©iefeS bergtid) er mtt 
unfere garmerei menn mir nur an unfere garm benfett 
unb unS feine Seit taffen für ben ®errn su mirfen ober 
feine Eintabung 3 U folgen, ©er smeite fbrad), ,,^ch habe 
fünf Süd) ©d)fen getauft unb id) Sehe fef}t hin fie su 
befehen, id) bitte bid), entfehutbige micf)." ©iefeS bergtief) 
er mit unfere SBirtfdjaften menn mir nur an unfere 
Einnahmen unb StuSgaben benfen. ©ann hoben mir 
eS fo broef, bah mir feine Seit für ben $errn haben unb 
fomit gehen mir bem ©egen bertoren ben ber £>err 
für unS bereitet hot. ©er britte tfmad), „!gcb habe ein 
SBeib genommen barum fann id) nicht fommen." ©er 
bittet fd)on garnidjt um Entfchutbigung ber fagt nur, 
,,^d) fann nicht fommen." ©iefeS bergtid) er mit ben 
gamitienberhättniffen. Oftmals ift eS ber ÜDtann, mand)= 
mat bietteid)t aud) bie grau. !ydj fühle mich heute nicht 
fehr gut; ober id) habe fo fe'hr gearbeitet unb bin su 
miibe, fo muh id) heute su häufe bleiben unb auSru'hen. 
©ann gehen mir ben ©egen berluftig. 

©eb smeite Slbenb hafte er feine 93otfd)aft bon bem 
Slnflohfen; mie ber §err ^efuS bor beS $ersenS ©ür 
fteht unb anflofifet, nach Offh. 3:14=20. ;2öeil bie 
©emein'be 3 U ßaobi 3 ea ihm hat herauSgebrängt mit ihren 
SBerfen fteht ber .§err SefuS feht noch bor ber ©ür unb 
flopfet an. SSenn mir ihm nicht auftun motten bann 
geht Er traurig meiter. Stber lieber greunb, mer bu 
auch fein magft, menn bu ihm nod) nicht hoft aufgemad)t 
bann tu eS heute, benn ber föerr §efuS geht nidjt eher 
meiter bis bu ihm gan 3 abfagft, bah bu ihm nicht mittft 
haben, ©ann geht Er traurig meiter. 

©er smeite Slbenb hatte er feine 33otfdjaft bon bem 
33otfäjaft auf baS fommen beS §errn nad) Suf. 17:20=37. 
Er machte eS unS fehr beutlidj, bah ber §err halb fom= 
men fann unb baSfelbe mirb fein fo fdjnett mie ber 
Sötih- ©ann merben mir feine Seit hoben nod) fertig 
3 U madjen menn mir eS bis bann noch nicht getan hoben. 
„Unb mie eS gefd)ah su ben Seiten StoahS fo mirb 
eS auch gefchehen in ben ©agen beS 3Kenfd)enfohneS: 
fie ahen, fie tranfen, fie freiten, fie liehen fid) freien, 
bis auf ben ©ag ba Stoaf) in bie 'Strebe ging unb bie 
©ünbflut fam unb brachte fie alte um." Sttfo hot fttoaf) 
120 5)at)re baS SBort gefarebigt meit er bie Strebe auf 
trodeneS ßanb baute. ®a fonnfen bie ßeute hören unb 
aud) fehen unb eS hot fid) nicht eine ©eete su ©ott befe'hrt. 
Otfo menn mir biefeS atteS fehen unb tefen bann miffen 
mir, bah fid) baS Enbe fehr ftarf naht, ßieber greunb, 
menn bu fffefuS nod) nicht hoft in beinern fersen ein- 
getaffen mittft bu eS nidjt feht tun ehe eS su fföt ift? 

©er bierte Slbenb brachte f{?reb. ©. groefe eine 
2ltiffionSbotfd)aft nad) 1. Kor. 4:1=16, nämlich über ben 
^auShatter, mie mir unferen ^auShalt führen füllen, 
©enn man fudjt nicht mehr an bem ^auShalter, benn 
bah er treu erfunben merbe. ^n ßuf. 12:42 tefen mir, 
„ber §err aber für ad), mie ein groffeS ©ing ift’S um 
einen unb treuen $auSIjalter metchen ber $err feist 
über fein ©efinbe, bah er ihnen su rechter Seit ihre 
©ebühr gebe!" $fn ßuf. 8 tefen mir mie SefuS mit 
feinen smötf Stfiofteln burh ©fäbte unb SJtärfte reifte 
unb eS famen aud) etliche SBeiber mit bie Er hotte 
(gortgefeht auf ©eite 6 ) 
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©er geistern 


äJiiffionSbetridjt. 

2Bir möchten Xjter einige Studgiige aud ben ©riefen 
unferer SCrheiter im gelbe, folgen laffen: 

Slfrifa: ©chmefter ©cheßen'berg fdjreibt: ©in ÜDtonat 
bon bem neuen !yahr ift mieber batfin, ed mar biel 
Arbeit bie mir nod) tun tnollten, elfe bie ©tubenten 
gurücf famen, bod) fie finb mieber lEjier uitb mir arbeiten 
meiter. ©erfucbt einmal im ©eifte ntiigufommen mit 
mir gu einer unferer Slircbe tjier in Slanguitbo, ed ift 
©omttag nadjmitiagd grauen ©ebetdftunbe, eine liebe 76= 
jährige grauenberfon ift auf ber ©latform. ©ie bat 
itjre ©ibel in ber gattb, unb id) munbere mie fie tefeu 
mirb benn id) meifg, baf) fie faft gang blittb ift. ©ie 
finbet ßßattlj. 28: 19=20 unb miß lefen, aber muh fd)Iieh= 
tief) eine jüngere grau, bie ben ©efang leitet bitten gu 
lefen. ®attn fagt fie mie fie feben ©oitnabenb morgen 
ift audgegangen. 3Jleine Siitber mären Hein. ®ad 
Heirifte trug ich auf ben Stüden unb bie anbern blieben 
gu häufe. geuie fann id) nicht gehen, meine Snochen 
finb gu alt. '^d) berfud)e oft aber ed ift unmög(id). ßßeine 
©d)meftern, mo finb bie bie ba audgeheit merben, jefet, 
3 tt ben bieten ®örfern, bie nod) ©hriftud braudjen? ©ie 
hatte eine ftarfe ©otfdjaft, aber bie ©rmieberung? ®u 
maren feine junge grauen, ©ie finb 3 U feljr befebäftigt. 
iötaierieße ®inge finb heute gu mießtig. 3 u menige 
nehmen ed ern'ft mit bem ©efefß bed gerat bie ©otfcßafi 
audguiragen. ©etet für und. 

fötejico: ©djmefter gehr fd)reibt: ©d gibt biel ©elegen= 
heit gu geugen bon ber ©udbe ©otted, unter ben Traufen, 
unb aud) in ben ©erfammtungen. Stad) einem befonberen 
galt, mo bie ©ehanblung einer grau giemlid) Seit nahm, 
hatte id) bie ©elegenßeii, bem SJtanne, ber meine 'Strbeit 
feljr hod) fmied, gu jagen, bah bad ©elingen ber Strbeit 
eine ©ebetderljörung fei; benn idj betete jeben Sßorgett 
menn id) 3 ur Strbeit ging, bah ©ott bie Strbeit meiner 
gättbe fegnen möchte. ®ied führte bann gu einer feljr 
mertboHen Unterhaltung—betet bad nod) biete ©eeteu 
möchten gerettet merben._ 


®onfereng —(gortgefefü bon ©eite 5) 
gefunb gemad)t bon ben böfen ©eiftern unb füüanHjeiten, 
bie taten ihm ganbreidjung bon ihrer gäbe. Sttfo 
„©fteger" ober „gaudbermatter." ®er erfte d)riftlid)e 
grauenberein befleiß aud banfbarer Siebe gu $efud, 
beftrebt ihm fein Sßariberteben gu erleichtern ’burd) aßer= 
fei faerföntietje ©ienftteiftungen unb burcf) ©etbunter= 
ftühungen. SSoßen mir biefe Ermahnungen in unfer 
gerg auf=unb=annef)men unb fie in ber ©at uutfeben, 
bann merben mir bereinft aitd) ernten ohne aufhören. 

©rüfgenb, 

St ©. flroefer. 


Dear Readers, 

“God is a ready helper in time of need.” With last 
week’s issue we were sorry to adm.it that our editor for 
“Talks for the Young” would discontinue her stories. At 
this time we are glad that we may announce that our 
“Talks for the Young” will continue. Mrs. Mary Anne 
Zacharias, Gretna P.O., has volunteered to temporarily 
edit this column. I am sure you will enjoy her articles 
very much and it is my desire that she may be blessed 
while serving us in this capacity and that she may be 
a blessing unto the readers. Ed. 


One of our little four-year-olds prayed, “Lord take 
good care of Yourself, if you fail we’re all sunk.” 


SJtiirg 

©inen ©rufj bont Srübfmt Sinbertjetm. 

©ofthern, ©aff. 

©ott aber fein ®anf, ber und ben ©ieg gegeben hot 
burd) unfereit gerat $jefud ©hriftud! 

®arum, meine liebe ©rüber, feib feft, unbemeglid) unb 
nehmet immer gu in bem 2 Berf bed gerat, fintemat ihr 
miffet, baff eure Strbeit nicht bergeblid) fei in bem .gerat. 

Stud) mir finb bem gerat red)t banfbar für bie gilfe 
bie und guteit geloorben ift in biefe fo midjiige Strbeit. 
Über gloei ^ahre hat ber liebe geitanb und beigeftanben 
unb Straft unb ©dmtb gegeben biefe üßiffiondarbeii 
an biejett Ejitftofen unb mangefhafteti Stäubern gu tun. 
SBir battfen aud) alten, bie und in ihren ©ebeten gum 
©Ijron ber ©nabe gebrad)t haben, benn mir roiffen, baff 
mir einen ©ott haben ber ©ebete erhört. 

©f. 84:6, ®ot)I ben Sßenfdjen, bie bid) für ihre 
©tärfe hatten unb bon gergeu bir nadjmanbetn. ®ad 
müffen mir täglich erfahren, fonft mürbe unfere Straft 
nicht gureidjen. 

2 Bir banfen aud) für alt bie ©riefe, ©aben unb 
Starten bie und finb gugefd)icEt mobben. 2Bir banfen aud) 
ben biden ©äften bie hier ein= unb audgegangen finb. 
SBie hat und bad ermutigt menn fie und ben ©eiftanb 
©otted mimfd)ten unb berfbradjen für und 3 u beten, 
©d finb nicht meniger atd etfhunbert Siamen in unfer 
©aftbud) gefchrieben im bergangettett Sahr. SBir banfen 
aud) ben ©onntagdfd)uHebrern bie mit ihren ©chittern 
her famen um für biefe üinber gu fingen. $sa, ed fbornt 
und alte an mehr banfbar 31 t fein. $fbr Sieben, mir 
nehmen fo biete ®inge für natürlich an. SBotten mir 
fülle ftehen unb naäjbenfen, mie beborgugt mir bod) finb. 
Unb haben mir bem gerat mirflidj gebanft für unfere 
©efunbheit? 

Oft muh ber liebe ©ott und burd) eine fchmere @d)ute 
ober ©rüfung führen ehe mir ed fdjähen mad ber gerr 
und gegeben hat unb mir tägtid) geniefjen bürfeit. ©d 
ift nid)td bon ungefähr mad ©r und barreicht, fRöm. 2:4. 
Ober berad)teft btt ben ©eichtum feiner ©üte, ©ebutb 
unb Sangmütigfeit? ©kifft bu nid)t, bah bid) ©otted 
©üte gttr ©ujje leitet? 

SHagelieber 3:22=24. ®ie ©üte bed gerrn ift’d, bah 
mir nicht gar aud finb, feine ©armbergigfeit hat nod) 
fein ©übe, fortbern fie ift alte SRorgen neu unb feine 
®reue ift grob- ®er gerr ift mein SLeil, fbrid)t meine 
©eete, barum mitt id) auf ihn hoffen. 

■Btöcbte ed bem gerat getingen, burd) und feilt 9teid) 
hier auf Erben gu berbreiten (menn id) fage burd) und, 
bad gilt allen ©fmiften, bie eine ©ürbe haben für bie 
bertorenett ©eeten) unb bie eingetne ©eete gutit Streug 
auf ©otgatha gu bringen! ®ad fottte moht unfer gröfjted 
©eftreben fein, „®etttt bie Seit ift furg, 0 fDieitfd) fei 
meife, Unb muchre mit bem SCugenblicf. Stur einmal 
madhft bu biefe Steife, Sah eine gute ©hur 3 urücf!" 

SBitnfchen eud) aßen ©otted reichen ©egen, 

Sieb. u. SRrd. g. ©. Sachariad. 


Sitgcitbarbeit—(gortgefebt bon ©eite 2 ) 
und fehr aufgemuntert unb angefßornt hat. Er hat ed 
und mann and ger 3 gelegt bad boße ©ettitge nur bann 
gu haben ift menn bie eingelne ©erfon fid) ©hriftum 
aTd Sentrum aßed ©emegend mählt. ßßan muh ©hHftum 
ald fötittelßunft haben fo bah aß bie SBirffamfeit einen 
liebenben geifanb ßerbor geigt ber und beloegt hat. 

„ 5 if it’d mort'h boittg at all it id morth boiitg hour 
beri) bedt.” 2 Röd)te ber gerr unfere $sugenbarbeit vecf)t 
nahe fein unb fie fegnen unb gum ©egett feben. 

©. ©. ©iedbredß 
für bie ©hriftliche ©rgiehungdbehörbe 




